14-ik szam.

Aprilis 2-4n 1870.

Megjelenik minden szombatnapon masfél ivén sokfélft képekkelellatva.
El6fizetési 4r: Egész évre jan.-decz. 6 frt, 6 hora 3 frt, és 3 héra 1 frt 60 kr.
El6fizethetni minden postahivatalnal és kényvarusnal.
Kiad6-hivatal : Pest, baratok-tere 7-ik szam.

XXI. kotet.

Hirdetések dija : 1 hasdbos petitsor 7. kr.

Miniszter Lonyay gesticulatioi, egyetlen beszéde alatt .feljegyz0 leghivebb Mmuloja

Tallérossy Zel>ulon.

Felall. Labat, megveti. Hajat elsimitja. Mar-
togatja magat. Oklével vallan keresztil dob
hatrafelé. Orradt meghlzza. Kezét szétveti. Te-
nyerét feltartja az égre. Papirosaira csap. Kezét
altestén iméara kulcsolja. Felkap egy konyvet,
kiforditja, beforditja. Vallait felhizza. Leguggol.
Komplimeutet csindl. Hata mogé kap. Két keze
mutatd ujjaval feltartja az eget. Szakallat meg
vakarja. Mind a két kezét razza. Allattenyerébe
fogja. Ujjait homlokara teszi. Jobb vallaval, bal
vallaval balanceiroz. Filét %karja. Szajat hi-
velyk és mutatd ujjaval befogja. Mind a két
keze ujjaival czapfenstreichot ver. Tenyereit Ki-
terjeszti. Czombjaira csap. Karjait dsszefonja
vall emelve. Kezeit gyomra folét kulcsolja
imara. Karikat csindl a két kezével. Ideélis pa-
mukot gombolyit. Nyakraval6jat balkezével
megtégitja. Kezeit tomporéira fesdti. Zsebken-
dojével megtorli kezét. Nyakravalojatkét kézzel
tagitja. Kezeit zsebébe dugja. Felkap egy lIrast.
Kezét irasostul hatradobja. Hatat fordit. Toth

Vilmost kapaczitalja. Diadallal visszafordul.
Hasaval el6re taszit. Nyakravaldja méslijat Ujra
bogozza. Olelve atkarolja a vilagot. Minden uj-
javal villamlik. Mutatéujjaval a levegd'be szdr.
A konyokével taszit az ellenzék leié. Meggor-
bitett mutatd ujjaival hivogatja elé' a hata mogul
az argumentumokat. Ujjaival trillazik. Térdeit
meghajtja. Tenyerébe csap. Huvelykujja begyét
megnyalja. Tarkojat két kézre fogja. Asztalara
tdmaszkodik. Keresztet csinal széttart karjaival.
Derekat megtdmasztja hatrafeszitett két tenye-
rével. Homlokan klaviroz. Most végre fegyvert
ragad, felkap egy plajbaszt. Sajat fulét megfe-
nyegeti a plajbasszal. A plajbaszszal megszur-
kalja bakombartjat. A plajbasszal dobolni kezd:
A plajbészszal felcsapja az el6tte fekvé blinds
iratokat. A plajbészt dnkeble ellen iranyozza. A
plajbaszszal rogton és merészen keresztil dofi
az ellenzéket. Mosolyog, véllat von, megfordul,
lel és grof Andréassyval kezet szdrit. Ez aztan
a nagy orator.
TaUérossy Z.
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etPaphaiasse

Rémaban, hej. a minap
Hajba kapott a zsinat.
Porzott a sok reverenda,
Bennik pedig a leventa!

Mert a tdbbség ostoba

Torvényt, rendszabalyt hoza:
Ellentmondott sok demokra.

— Nekink nem kell. Fel, birékra!l —

S Piusnak ront Strossmajer:

— Ocsém agyagos, na jer! —
S megrazza a papat f6tdl,
Hogy az nagyon sziikdl, hékol:

»Csalhatlansag, jaj, segits!

De lezugtdk 6t: — Nye krics!
Vagyoi lenni csalhatatlan ?
Lassuk, vagy e halhatatlan!

,»Tamen rogo, amice,
Finem bene respice!*
Zug az aula, mint a corzo,
Repil tinta, penna, porzo.

Csinalnak csihipuhit,

Mely sok hatat megpuhit.

Jo eszkoz az e szent czélndl,

Hogy puspok puspokét — bérmal.

Sajtovétkez6knek.

Ezentdl Ugy sajtovétkezzél skribler,

Hogy a miniszterelndk az orszaghazban
megszid.

Ahonvédelmi miniszter kihivés meglé.

A pénzigyminiszter megbirsagol.

Az igazsagugyminiszter becsukat.

A be ligyminiszter megcsapat.

Festetics parasztsagodtol mégfoszt s fel-
dekoral.

A kdzlekedési
lonczoz.

A kereskedelmi miniszter e 14d a téroknek.

S a kultuszminiszter még a paradicsombol is
kidtkoz!

miniszter per Schub e 1lo-

Véros kardinal kalap
Hever az asztal alatt.
Mellette meg a gazdaja.
Aranyszin lett a csuhjja.

Desperal Simor, Hajnald:
— Nem érjiuk meg a hajnalt!
Falcinelli, és Capalti
Négykézlab kezd rugkapalni.

Papaparti tstokot

Czibalnak balpispokok.

Egy egy nagy orr nagyot koppan.
S orrolnak még annal jobban.

.,,Oda hired, Vatican!

Nincs e sebre patikdm!“
S a csalhatatlan csalafinta
Meglapul mint palacsinta.

De raakadt egy barat,
S beveré a tiarat,
Hogy allaig lecsuszodva,
Fule latszott csak aléla.

Egy masik is oda lép,
S elharapja a fulét.
Csak az gydgyir most sebére:

LJut is, marad is bel6le.*
Don Pedrd Bajuszkado.

Romébal.
A papara kisutotte valaki, hogy zsid6. Most
mar elhisszik, hogy csakugyan — csalhatatlan. Ha-

nem ha mi elhiszsziik is, kérdés hogy az egyhazre-
form létesitésének azon esetlegességében, ha a coe-
libatus eltdroltetnék, elhiszi-e ezt — a felesége.

A vén ,Napl6L zérusahoz.
Jott pediglen neki nagy ,czikkezhet-
nékje
Czikket akart irni Kossuth levelére.
Hogy illik ez 0Ossze : sarkantyl, pélpa
frakk ... ?
lett bel6le czikk-
czakk

Czikket akart irni,
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Az alkudozas.

Lanc zid-Diree tor. A ki vesz, annak lesz. Tessék szop lanczhid! Edit anglius munka. Nem
adhatom alabb hat milli6 forintnal. Magamnak tébbe van. Nur wegen Ubcrsicdelung naeli Wien adom el
De sulyedjek el, ha hatmilliéo hatszazezer forintnadl alabb adhatom.

Findnezminisztcr. Micsoda vakmerdség ez. Még hatmillio hatszazezer forintot kérni! Ha nem
adod hét milliGért a lanezhidadat, visszaviheted. Tanuld meg, hogy Urral van dolgod.



Lan ezhiddirector. No, hogyne mondjak, hogy draga vagyok, hat nem banom, odaadom
:hétmillié hétszazezer forintért, de azon felyiil egy krajezart sem fogadok el.
Finaczminiszter. Ejnye ilyen-amolyan! Még velem mersz tréfalni? Most egyszeribe nyolez
mi 11i 6t kapsz, ha még soka ingerkedel velem.
Lanczhid-director. Jaj! inkdbb mingyart kilenez milliét kérek, csak meg ne tessék re-
am haragudni.
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Orszaggy(lés.
in.
Hrabar Mané.
Karzatrol honhélgyek hadiszemlét tartva,
Nagyon folfegyverzik szép szemik a harczra.

Sok a latcs6, tavcsd, lorgnett, gukker, czvikker.
Honatyak langolnak ily szemtiztil, zikher.

Jaj ! de kis kezekbdl egy cs6 csak lepotytyan.
Jaj! a Man6 bubjat beiti legottan..

De vastag ez a fej. Nincs baj. S 6 szolt batran :
— Azutan mondjak, hogy nem nét be fejlagyam !

V.
A ko0z6s baj.

Simonyi Lanyait hogy interpellalja,

Az az atjat neki egyszerlin bevagja:

— Mikor a miniszter be vagyon reked ve>
llasszas valaszokra se hangja, se kedve ! —

S hogy Simonyi megint nollant veszi el6,
Ez viszontag, helyes eszme menetre j6:
— Tessék szorongatni masat, akarkit bar,

De nem valaszolhat, ha nathéas, —atitkari
Don Pcdré Bjuszkado.

Vipera-csipések.

— Rémaban egy puspok 6 kriknek dekla-
ralta a szent atydkat; magat is odaértve.

»Az egyhdz — dgymond — egy szekér, mit a
piispdkdk, a befogott 6krok vontatnak, s a mely
szekér kocsisa a — papa.” Ipsissima verba!

Jo lenne ezt a plspokét mondani ki csalhatat-
lannak -- a papa helyett.

— ,,Borsszem Janké sajto-pére s folmentése
utan a Maurdeunt-féle porben [tél6 eskiidtszék kinyi-
latkoztatta : hogy lady Maurdeunt is azért menték f6i,
mert a dologban nyomda hiba fordult el6.

— Bérezik Arpéad kinyilatkoztatja altalunk az
,,Ustokdsben™ (Andrassy gr. kcdvencz lapjaban): hogy
az & ,,Kétkeddje™ voltaképen nem (57-diki kiegyezke
dos boldogsagaban és boldogitasaban kétkedik;
tovabba: hogy- az ott el6forduldé Verebélyi a leg-
csekélyebb vonatkozas sem akar a satoralja-ujhelyi
vadasz ra lenni.

— Torok gyégyszerész igen tévesnek mondja
azon hirt: mintha Szdsz Karoly székfoglaldja

alkalmabdl minden rhebarbarai készlete elfogyott Volna.
Kozoljuk e nyilatkozatot a n. é. kozonség megnyug-
tatésaért.

— A Hollan-affaire alkalméaval azzal argumen-
tadlt a jobboldal a bizottsdag kikuldése ellen:
hogy az Anglidban nincs szokasban. lgen am! De
Anglidban az sincs szokasban, hogy ily csigaléptek-
kel haladjanak egy vesztegetési kisérlet tisztazasanal.

— Simonyi Ernd oly lioszu novellat terjesztett
be az orszaggydilésnek, hogy ,,folytatasa kovetkezett."
Szerencséje Simon}'inak hogy nincs eléleges cen-
sura!

Lonyai albumaéba.

»A rekedtség mindig a r6sz hang pro-

l6gusa. “
Shakespere.

Bolondgombak.
Bongészte : Vipe ra
Téli kép.
Szaraz csoppekben hull a ho,
Santitva vagtat ott a 16
Amott diderg egy kandalo,
Olében megfagyott — karo.

Sonelf.
A tlzes vas éget,
Szeret szivem téged....
Egy7 nagy fazék lencse,
Szeretsz-e még Julcse?

Schwar;: Gyula.

Sz6l Gyula: tisztelt haz! ma révid leszek! Am-
de azonnal
Nem tartotta szavat, tartva szavat, de sokat.

A inarczius 30-ki Ulésbél.
(relatid.) »

A pénziigyminiszter beterjesztett egy7 torvény-
javaslatot az allamszamvevoszékrol, inelyhek olyan
elnoke legyen, a milyet 6 akar.

A Kképvisel6haz mind. az osztadlyokban, mind a
planumban ezt akkép modositja, hogy az allamszam-
vev@szék elndke olyan lIcgy®gn, a milyet a képviseld-
hazi kormanypart akar. A minisztérium ehhez hozza
jarul.
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A fels6hdz Gjra akkép mddositja, hogy az al-
lamszamvevészék elndke olyan legyen, a milyet a fel-
s6hoz akar. A minisztérium ehhez is hozzajarul s en-
nélfogva a képvisel6hazi kormanypart is magaéva teszi.

A képvisel6hazi teljes (lésben aztdn a baloldal
leszavazza mind a kormanyt, mind a kormanypartot,
mind a nagyméltésagu férendeket

igy lehet egy csapasra — harom legyet (itni.

A karzaton.

Vidéki atyafi. Hat hol van az az akusztika,

a mit olyan sokaig épitettek? Nem latom sehol.
ele
J_

Napi hir.
Andrassy Godollén snepfet, Montpensier Mad-
ridban bakot 16tt. Szerepcserének is beillik 1

Aprilis L
- Lanyai nem megy Bécsbe; mert jobb Pes-
ten deficittel rendelkezni, mint Becsben semmivel sem.
Kerkapolitanus nem akar Budan miniszter
lenni, mert akkor ki lenne a honvédelmi titkéar!
Andrassy groftol egy 4li-beli orosz operista
kért penziét, de elntasitotta.
A papa a csalhatlansag ellen nem enged

tobbet sz6lani, mert még Ot is atcsa ljak az ellen-
zékhez.

fosz szokasok.

A minlcnnapi élethbdl kibéngészte Mephisto.

Az emberek annyira tele vannak Iépten-nyomon
rosz szokassal, hogy mar csupa szokasbél sem tiinik
fel nekik pl. az, hogy egymasnak télen, nyaron ,,jo
napot kivannak, holott egy juliusi nyari napon sok-
kal inkabb volna helyén ,,jo arnyékotll kivanni.

llyen rosz szokas az is, hogy a nemzeti szin-
hazban magyarul énekelnek; énekelnének oroszul,
akkor talan jobban megértenénk.

Hasonlé rész szokas az, hogy sok ember talal-
kozéds alkalmaval oly mélyen emel kalapot, mintha
a pesti utcza sarat akarna felmarkolni vele; pedig
nagyobb el6nyére valnék, ha a fejét emelné kissé
magasabbra.

Nem kevésbbé rész szokds az, hogy az ember
valahanyszor nathas, mindig otthon felejti a zsebken-
déjét; pedig jobban szeretné az orrat hagyni otthon.

Sok embernek az a rdsz szokasa is van, hogy

ha valami bolondot mondott, a fiilét vakarja, holott
inkdbb vakarhatna olyankor a nyelvét.

Sok orszaggydlési sz6nok meg azzal a rosz szo-
kassal bir, hogy ebéd el6tt szédnokol; ha délutan be-
szélne, legalabb nem rontana el senkinek az appeti-
tusat.

Azutan nagyon rosz szokas az is, hogy a md-
kedvel6i eoncertek jegyeit épen bojtben hordjak a
nyakunkra, mikor az embernek imadkozni kellene,
nem pedig — karomkodnia.

De mindezeknél roszabb szokas az, hogy And-
rassy és Hollan, Lonyai és Toth Vilmos mindig ak-
kor — (csitt! err6l nem szabad szélani, mert harom-
szorosan verpe meg érte — a legUjabb rosz szokas.)

Az ,,Ustokos'1levél-gyGjteményébdl.
Oszkar Leonénak.

Tiéd az ég, s a foldnek baja;
Tiéd az orok ifjusag faja.
Tiéd a liliom szépsége,

Tiéd Lukrétia erénye!

Tiéd a szépség, s a kellem

S mi tébb, tiéd szerelmem!

Leona Oszkarnak.

Ha enyém az ég, s a foldnek baja,

Ha enyém az o6rok ifjusag faja,

Ha enyém a liliom szépsége

S Lucrétianak erénye,

Ha ura vagyok én szépségnek, kellemnek:
... Mi hasznat venném én akkor szerelmednek ?

Szerkeszt6i subroza.

Enekek éneke az orrok orréaré1l
.Szent David ota els6 kisérlet e genreben; csakhogy
egészen O-testdmentomi komoly hangulat émlik el
rajta.
Max von Maszk. Nix nux.
— Pakfong trombita. Az latszik rajta, hogy
pakfong, de trombitanak, nagyon is gixer hangokat ad.
Komoly dolgok. Az igaz!
— ABCD-nek. EFGH.
Cselebi zad. Csele biz nem &d'!

— Vessink fatyolt. Kedv(iért erre a versre
is vetink.
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Az ingyen keépvisel6haz.

A multkori zért Ulésben inditvanyba hozta
valaki, hogy a képvisel6knek nem kellene napi-
dijakat kapni.

Illusztraljuk, milyen lesz az a képvisel6haz,
a melyben ingyeniil§ képviseldk laknak.

El6szor is csak kétféle osztdly tagjai fog-
nak benne részt venni: nagy urak, a kiknek az
a mostani ¢, forint akar ide, akar oda; és mok-
rék, a kik délelétt szavaznak, délutan fat vag-
nak, ugy éldegélnek.

A nagy urak képezik a jobboldalt, a mok-
rak a baloldalt.

A gy(ilésen jo, ha 6tvenen megjelennek,
mert minden embernek van valami e 1ébb va 16
dolga, mint a padot nyomni.

EIn6k minden (lésben sorshizas utjan
fog jegyz6t, s néha talan olyant is, a ki fogal-
mazni tud.

A haz tobb Izben megujitja azon hataroza-
tat, hogy gydilés el6tt ne egyék senki foghagy-
mat ; de sanctiot nem talal ra.

Aprodonkint, a mint az ari rendbeli kép-
visel6k f6ispani, osztalytanacsosi, septemviri s
mas egyéb hivatalokba kineveztetnek, megiire-
sult helyeikre (kilatas hianyéban) uj uraség
nem vallalkozvan, azok jobboldali mokrakkal

[ toltetnek be. El6kerul a litvinovicz-banda, mely
| a plispok intésére szavaz, asit, és vivatoz.

Mikor névszerinti szavazas van, a partve-
zerek el6re kihirdetik, hogy az egyutt szavazok
meghivatnak ebédre, kilénben senki sem jon.

Mihéaly mester engedelmet kér a haztdl,
hogy szabad legyen neki ott a hdzban a csizmat
varrni, mert kilénben dolga mualik. Megadatik
neki, csak az kivantatik, hogy mikor valaki
valami jét mond, ne zuhogjon nagyon a mus-
taval.

A pénzigyminiszter, valahanyszor adopot-
Iékot akar megszavaztatni, e y perczent sapot

, kinal a raszavazéknak, Ggy szinte minden vasut
tarsulat, mely az allamtol kamatbiztositast kér,

a megszavazd képviseléknek nyomatékos don-
ceuroket osztoidat.

Ez altal a képviselok bele izlelnek aborra-
valdba.

S minthogy enni ugyan nem, de inni an-
nal inkabb kapnak, tehat igen jukundus ulése-
ket tartanak.

Egyszer aztdn a jobboldali ruthenek ugy
betalalnak ragni alegujabb vasati borraval6tol,
hogy a sessioban szivik hajlaméat kovetve, meg-
gy6zeinek a baloldali mokrak ékesszélasatdl, s
nem hallgatnak se puspokre, se miniszterre le
szavazzak a mokrakkal egyesiilve az egész j6v6
esztendei budgetet, és ujonc.zallitést.

Arra a minisztériumot megbuktatjdk a
financzminiszter tarozojat elveszik, az elndkot
kidobjak, Pulszky promontoriumét betdrik s a 1
buffetben minden sonkat prédara bocsatunk.

Melye! isnagyon nehéz lesz lestenografiaz- |
ni, és jegyz6kdnyvbe venni.

Sciralmone di Gerusalemme. j
Gralid opera taliana, di Signore Mephisto.

Alto primo cd iiUiino.

SIGNORE GEDINI (Etluardo sonza Cunigundn)

Signori, signorini,

Jo sono Gedini!

Meine Herrcn und Danién,

Si non 6 verd, é kellemetlen tamen !

Abbiamo un buon minister,

Kirdl jarnak liirek sinistcr.

Azt povcdalja philister:

,E’ bon uomo, ma viel iszt er!*

lo so, ebe questo non & verd,

Ma publicum é severo,

E per illa eosa

lo propono una désa

Di modicamento, qui se cliiamn i

»Purgatoria vizsgalatiana®.

dei femini e fanciulli:

Das iszt ja aner fon linzere Lajt, an eliter,

Daruul 6hne czvajfel hat Relit er!

DOTTOItE SCIOMA 01 SCICI alleopatlio, presidente
della consultazione j

CIIORO

E ben mii cari signori,
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Minori, maggiori, Az szorny(! terrribile! furhterlih !
Siéte dottori, — lo sono molto maloroso,
Gyogyitani hamare Furioso, scandaloso!
Questo titkaré. CHORO dei femini

! Signorina EMERITA MICO, la sposa dél sgnre Paraplui Il povero fanciullo 1

Ollano. Lidii, lulla, lullo!

Onorata casa, Signore OLLANO (singhiozzando)
Questo é odorata eosa, 0 prego signori, suplico,
Ma io sono la sposa Imploro te sposa mia Mico 1
Dolorosa Ed ogniuno; qui mio amico 1
Di questo signore Ollano Abbiate compassione!
E non voglio, che allano Onorata consultazione 1
Sul suo nyakano O grand paura, di questo allat,
lo so, che face Qui se chiama vizsgalat!

Azért hat tace.
Con questo medicamento
Nye robtye tolco lamento!
CHORO dei femini e fanciulli:
Da habmersz!
Dér spriht ja vidor andersz!
Dottore ESTANI DI PATTANI (perantc della Patti ; ehe
prova anohe la sua dulce voee.)
De nem oda Buda,
Zalogban a buda,
Lyukas mar a duda,
S hogy lyukasabb ne legyen
Vizsgalatot tegyen.
Mingyar itt e helyen
Vizsgaljuk meg Ukét.
A ki nem ért: stket!
. Signore OLLANO. — il inpaziente paziente: (si leva, e
fii mina di parlare.)

CHORO dei femini e fanciulli:
Er bitt ja sz6 sén
Sz6 laszmer in gén!
Signore PARAPLUI (eon lagrimi di gioja.)
Si, si, signori, cosi é bend
Mert hiszen még csak az kéne,
Hogy engem helyezzetek ilyen paczba,
A milyen még nem volt taljan szinhazba’!
CHORO:
Di klajnen Spatzen fengt man,
Di groszen laszt man laufen 1
Signore OLLANO (pregando, piangendo, ridendo.)
Si, si, signori, io sono grande
Azért lasciate mi laufande.
Rimane tutto in statuquo ante
,Lasciato®“ 4 detto anehe Dante.
CIIORO: No alzo gut sz6 szoll esz szijn ;
Vir szan ja grész, und té szan klajn!
Signore PARAPLUI (fa un salto di gioja e corre
a pia potére.)

CIIORO UNIVERSO
Tilinkéban fuj a szél;
Szélfuvasra néta kél!
Kovakdre Ut aczél:
Az Utésre szikra kél.
Kél a néta, kél a szikra

IL PUBLICO: Hahaha 1 Hahalna 1
(La cortina tdmba. Finita la comedia.)

Paraplui kél a sikra! Korlevél
| Signore PARAPLUI OLLANO (piangeiulo) )

O bnrbari fcroci! Kurrentaltatik Kossuth Lajosnak oly levele
O spietati duril, a melyre a jobboldali sajté ki nem sutotte, hogy ez a
0 inumanil, o sanguinariil, leggyengébb.
0 crudelU, o orribili!
0! ol odl o!lU A német-olasz operaban.

CHORO dei femini e fai.eiulli . . L .
N ten 4 Klai Knaben! Verd ista: Nos mit szol 6n ehez a nagyszer(

a saucz ten armen klajnen Knaben! eléadashoz ?

ToOn ti tii sz6 ssekiret bében!
Signore PARAPLUI (sempre piangeiulo)
Si, si signori, sekirt habensz mih,

\\ agnerista: Hat azt mondom, hogy mégis
jobb ezt végig halgatni, — mint stuketnek lenni.



Uj nota.

Hogy a honvéd koldulni jar,
Hintéban ul a Bacli-liuszar;
Hogy Miké gréf mégis ,,marad™
Bar ném taps az, a mit arat;
Hogy Ivanka Zsiga nyelve
Mindig jél van meghegyclve;
Goérnyed vallunk, rajt a quoéta:
Mindez igen régi noéta!

1

Hogy amaz orr mint egy keszog.
Folytonosan nylizs6g-pezseg;
Andrassy grof hogy sokat ér,
Sok ezeres bankojaéi-;

Hogy a taljan stagioni

Ismét nalunk lett marddi,

Salvi a megmondhatdja:

Mindez igen régi néta!

Hogy a papa Rémajaban

Most is, folyton bolond-bal van :
Kankant tanezol a sok atya,
Majdcsak hogynem kapnak hajba;
Nagyharangnak Beszc Janost,
(Azért nincs itt nesze mar mostB
Hogy megvette tolink Réma:
Mindez igen régi néta!

Parbeszédek.

Maeeenas:
gyon. Maradjon még.

M{(ivész : Nagyon szivesen maradnék, de fé-
lek, hogy elkésem a hangversenyrdl ; pedig én jat-
szom az els6 tribban a heged(it.

Maeeenas: Na bizony nagy baj is az oly
mivésznek, mint 6n! Hat, ha elkésik, egy kicsit gyor-
sabban jatszik, s majd utoléri a tobbit.

Ugyan hova siet mar olyan na-

Kapitany : Azt szeretném tudni Jancsi, mi
a mennyddrgés mulatsagért iszol te éhomra anynyi
palinkat ?

Kaplar : Jelentem alassan kapitany ur csak
egy poharral iszom én éhomra! a masik pohar mar
nem talal Ures gyomrot.

Kapitany: De hat akkor minek iszol maso-
dik poharral ?

Hogy a Tokszem, az a Janos,
Szép, szemérmes, szende, bajos;
Hogy a Bourbon, az a herezeg,
Mar ezutdn so’se hcnczeg;

Hogy a Loényaj, az a Menyhart,
(Ej de jo rim erre: ,,menj hat!®)
Hogy mégis itt van a Lénya:
Mindez igen régi notal

Hogy a Péter Bonaparta,

IJgy kisutni nem akarta:

Noir Vietor csak az oka,

Hogy oly tizes lett — pisztolya;
Hogy kitdrt a krizis Béesbe,
Hogy beletdrt Giskra — kése
Lényay tud tdbbet rola:

Mindez igen régi noéta!

De hogy végre mar — belatva! —

Egy puspok azt prédikalta:

Hogy az egyhaz kocsi-féle,

Okrok fogva be eléje,

S kik e kocsit huza-vonjak,

Azok ép 6k, a szent atyak

Hogy egy igazsdagot Roma

Elismert: — 6h! — ez uj noéta!
Vipera.

Kaplar: Hat kérem alassan, ha megittam egy
poharral, egészen méas ember lesz bel6lem. Hal aztan
a mas embernek is csak kell egy poharka.

Kapitany: De hat harmadikkal miért iszol V

Kéaplar : Kérem alassan, hat én csak nézzem :
két ember hogy iszik?

Els6 olvasé: No nézd csak, mar meg azt
irjak a lapok, hogy itt vannak a fecskék.

Méasodik olvasé6: Na ha itt vannak, hét
ugyancsak felsiiltek szegények. Hanem én ugyan nem
lattam egyet sem.

Els6 olvasd: En lattam.

Méasodikolvas6: Ugyan hol ?

Elsé olvasd: A feleségem melltiijén, a me
lyikkel azt a nagy kend@jét szokta Osszet(izni, a mit-
ha utezdra megy, magara vesz, — a bunda ala.
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arczkepei

Zsedényi Eduérd
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O nagysagal

(Halottaibél feltamasztotta: Kélinan diak.)

Az Urban boldogult Bach-korszakban X. var-
megyében boldogul élt, s uralkodott, Y. muszka érdem-
keresztes vitéz, és arany pléhgalléros cs. kir. térvény-
széki elndk.

A szegény emberrel csak gy l6hatrél beszéld

elndk ur, haromrdél volt nevezetes; — t. i. 3 szal
bajuszardl, a melynek az arczb6rre leszurkolt egyik
szarnya ,csala*. — a masik ,hajsza-ra alt; — a

muszkak auffihrolasarol, s végre kiilondsen a titulu-
sarol. E czim alatt: ,,O nagysaga* — volt 6 ismere-
tes az egész megyében, Ggy ismerték 6t a varmegye-
haz fodelén karogd varjuk is. Neve elhagyéasaval,
csupan az “0 nagysaga* — elég érthetden beszélt,
tudva mindenki: ki lakik a samarkandi oroszlan-
bérben.

Z. cs. kir. Bezirckstuhlrichter, felsébb engedély
mellett nagy vendégség-adasra szanvan el arva fejét,
Ocscse attal hivatda meg a megye, a varos hivatalno-
kait, s azok nejeit.

A meghivottak kozt 0 nagysaga persze els6
helyen volt, anndl tisztelgett tehat az ocs legel6szor
is. Mid6n azutan O nagysaga 3 szdgletbe hulzott
szederjes ajkairol a kegyes igen sz6 legdzsik-
i6zott, a hivogatd, konnyebbilt lélekkel a varos f6-
birdjahoz, a jo Oreg Léaszl6 bacsihoz tartott. El6adta
itten miben jar, s hogy hat: a Z bacsi estélyére
legyen szerencséje, O nagysagahoz is.”

Laszl6 batya sohasem tudta elgondolni, mi lel-
heti a szolgabiré urat s micsoda Uri gusztusa lehet;
0 nagysagat, a varos fébiraja altal meghivatni.

Noha szérnyen méltatlankodott az dreg ur, a
subordinatié lidércz-nyomasa alatt, diinnydgve kardot
kotdtt, szine hagyott tubdkszin attilajat magara erd-
szakolta, a kocsagtollas kalpagot a fejébe nyomta, s
ekkép parddéba csapva magat, beallitott a nagy
urhoz.

Az el6adott meghivason aztan 0 nagysagan
volt a sor csodalkozasra hangolédni. Haragra lobbanva
az oregurra formedt, lehordta 6t: hogy mer alkalmat-
lankodni, hiszen a szolgabiré ocscse alig féloraval
ezel6tt tudatta a meghivast. Laszl6 batya konyult
fullel, s a mint kitette a labat az oroszlan barlang-
jabol, villamlé szemekkel kotrddott el.

Az estélyen, mid6én a diszes vendégkoszoru az
asztalnal Ult, a csupa szem-fil hazi gazda kérd6re
vonta Laszl6 bacsit: ,,hol hagyta 0 nagysagat* ?!

LAhun van ni az asztalfén, ha van szeme lat-
hatja*, — dormogott lagyan az interpellalt.

»Hiszen Y. 0 nagysagat latom, de én a kedves
urambatyam szeretett nejét kérdem a kit szintén
meghivattam*.

»Hm, az ebugattdt miért nem Uzent az ur vi-
lagosabban ? mit tudtam én, hogy a feleségem is O
nagysaga! No még csak ez kellett! Hej be nincs is
jo vilag*!

Ezt az utolsé felséhajtast mar csak Ugy utana
gondolta Lé&szl6 béacsi, mert mindennapi tapasztalas-
bél tudta, hogy egy elréppent széért: milyen hama-
rossan gondoskodtak a szegény emberr6l egy sziikebb
hazaban.

llyenek is megtorténtek ama régi jé kurucz-
vilagban!

Orszaghéazi mozaik.

Hatarozati javaslat.

Tekintettel arra, hogy valodi alkotmanyos, sza-
badelv{ allamban tarsulatok, testiletek, s6t egyének
is sajat Ugyeikben &nrendelkezési joggal birnak s
egyiknek sincs joga a masik korébe illetéktelentl
beavatkozni:

hatarozza el a haz:

miszerint vagy az alolirt testiilet, vagy lvanka
Zsigmond képvisel§ ur tartsa szoros kotelezettségének
lemondasat a tisztelt haznak benyujtani.

Az orszaghdaz szolgasiemélyzete.

Lényay. Hé! hol van itt egy Ivanka Zsiga,
a ki ezt a czédulat Simonyi Ernének atvigye ?

Nyilatkozat.

Tisztelt hadz! En, miutdn mellettem senki mas
fel nem szolal, ezennel linnepélyesen és nyilt homlok-
kal kinyilatkoztatom, hogy én az ellenem kikildetni
szandékolt parlamenti vizsgalat kikuldetése ellen til-
takozom s ellene szavazok.

Hollan Ermé.

Hirdetmény.
Szilagyi Virgil helyett, ki mindig ajobboldallal
szavaz, kerestetik cserébe egy maganyos, tisztességes
jobboldali képvisel6, ki egyszer-masszor a baloldallal

is mer szavazni.
A szomszédjai a padban.



153

Az orszaghaz folyoséjan.
A. Mi van most napirendre tlizve oda bennV
B. Hat egy scorpid.

Interpellatio a képviselohaz elndékoliez.

Mekkora kapitalist képez mar azoknak a kép-
viseléknek a dija, a kiknek a hazszabalyok li_ S
szerint, mint absenseknek, benn kell hagyni a
;pi sallariumaikat ?

A. lgaz-e, hogy a baloldal megszaporodott ? Gr*
Zichy Jend atjott tigrisnek.

Ji. Dehogy szaporodott! Hat nem latod, hogy
helyette mikép vonni jobbra-balra Szilagyi Airgil!

Amg, bizonyos csizmadia és felesége kérdései
és feleletei.

— — Bonaparte Pétert folmentették, (igy kell
I neki. Minek 6lte meg Noir Viktort.)
— — No anyjok, ez mar vilagos argumentum
arra nézve, hogy a déli vasut épitése koril nem jartak
i el rendesen. (Micsoda argumentum?) Hat a mit Si-
monyi hozott fel Holian ellen, hogy & mérfolddel ro-
| videbbre épitették a palyat, mint a mennyi koltsé-
I get folvettek ra. (Jaj te apjok, hat ennyire nem
érted a csiziot! Tudd meg, hogy ez azért van igy,
mert a tudés professzorok kiszamitottdk, hogy a fold
kifelé hiil, ami pedig hil, az &sszébb megyen. Ergo,
az a vasut elég hosszlra volt szabva, de elkészilte
ota kihdlt, ergo rovidebbre kellett zsugorodnia.) Cso-
dalom, hogy ez Hollannak is nem jutott eszébe!
— — (De én nem is tudom apjok, minek op-
I ponélsz te mindig. Hiszen a kormanyparton van az
orszag minden nagysaga, és paratlan férfia. Ott van
Rimandczi, a legnagyobb hasi; Wodjaner, a leghosz-
I szabb termet(i; Justh, a legnagyobb bibircséju: Pulszki,
a legnagyobb orru; Toth Vilmos, a legaranyosabb sza-
, kdllu; Gajzag6, a legszivrehatobb énekes; Ciotta,
I aki orok hallgatdsaval aranyat csinal; Téréi Pali, aki
| szénoklataval ezlsthatost csindl.) Vigyazz anyjok, ki
ne felejtsd Forgachot a leglelkesebb népvezért;) Aztan
még a neveik is szebbek, pl. baj, beteg, bit6, hajdd,
csaszar, pribék, boros, cséroge, lazar, band, cuba,
bujanovics.) A forgachot megint majd kifelejtetted
anyjok!

Laptulajdonos és felel6s szerkeszt6

JOKAI MOR.

Lakasa : Staczi6-utcza 80. szam alatt.

(Baratok tere 7-ik szam.)

— — lde figyelj asszony, mit olvasok. Egy
amerikai vendégl6s borait, és ételeit kovetkezd reklam
kiséretében ajanlotta a lapokban: Jézsef sirt. s igy
szblott testvéreihez: EI e még Oreg atydm ? Es test-
vérei feleiének : Oh ! igen, még él sét. igen jol érzi ma-
gat, mert mindennap a ,,Cosmopolitanban* ebédel. (Bi-
zony ez elég szépen hangzik.) Hat ehez a reklamhoz
mit szolasz. ,,Az orszag flggetlensége sirt, s igy szo-
lott jobb fiaihoz: Elek e én még? Es jobb fiai fe-
leiének: Oh! igen, még élsz, s6t igen jol érzed ma-,
gad, mert minden esztend6ben a ,,Delegatioba’ jarsz
quotat ebédelni!*

Adomak.

Félénk varosi daméat széllitott a debreczeni
fuvaros. A buezkdkon a le s fel fartalo szekér foly-
tonosan diléngdzvén, az asszonysdg egyre ijedezett,
s végre egy nagyon merész fordulatnal meg is szoli-
totta a kocsist:

— Nem délink fol, batya? vigyazzon az lIsten
szerelméért, én nagyon félek.

Az ember jobbrél ragott pipajat balfelé vagva,
nagy mérgesen csak ennyit sz4lt:

— Nem ke’ ugatni ifj’asszony.

Alig mentek azonban egy haji+ésnyira, a dama-
nak alapos félelme megtestesiil, a szekér szerencsésen
felborul, s az Uri asszony karja kificzamodik.

Ekkor a koczis Gjra jonak latja megszélalni:

— Most ke’ man ugatni ifj’asszony, most man
feld6lunk.

Valaki csizmét csinéltatott.

— Vigye vissza, mondja a czipésznek, rop-
pant kicsi a labamra.

— Jol van, feleli a czipész. Majd kiteszem ezég-
nek az uUzlet ajtaja folé: ,,A nagy csizmahoz/

Kérdés.
A. De ha az Estan meg a Sanyi nem lenne

mibél élne meg a ,,Borsszem Jankd/
B. Subventiébol.

EST Folytatas a melléklapon.

Rajzolja:
Pest, 18i0. .
JANKO.
Nyomt. az ,,Athenaeumu nyomdajaban. Metszi:

POLLAK,



